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« Maximo silencio

« Controlador tactil retroiluminado
programable mediante dispositivo
inteligente

DESCRIPCION

Fan coils que se pueden utilizar en cualquier tipo de instalacién de 2/4 tubos
y combinar con cualquier generador de calor, incluso con bajas temperaturas
y gracias a las distintas versiones y configuraciones en las cuales se presenta,
resulta sumamente facil escoger la mejor solucién para cualquier necesidad.

CARACTERISTICAS

Revestimiento

Mueble metalico protector con revestimiento de poliéster anticorrosivo RAL
9003, mientras que el cabezal con la rejilla de distribucion de aire es de material
plastico RAL 7047.

Dependiendo de la version, la rejilla de distribucion puede ser ajustable.

Grupo de ventilacion

Los ventiladores centrifugos de material plastico antiestatico tienen un perfil
alar estudiado para obtener elevadas prestaciones de caudal y prevalencia, con-
juntamente con una baja emision sonora.

Sus caracteristicas permiten reducir el consumo energético en relacién a los
ventiladores normales.

Estan equilibrados estética y dindmicamente y acoplados directamente al arbol
motor.

El motor eléctrico no dispone de escobillas y se caracteriza por una variacion
de velocidad continua de 0-100%, que permite una adaptacion precisa a las de-
mandas reales del ambiente interno sin oscilaciones de temperatura.

El caudal de aire puede modificarse de forma continua mediante una sefal de
1-10 V generada por unos mandos de regulacién y control Aermec o por siste-
mas de regulacién independientes.

Esta posibilidad, ademas de mejorar el confort acUstico, permite una respuesta
mads puntual a la variacion de las cargas térmicas y una mayor estabilidad de la
temperatura deseada en el ambiente.

La elevada eficiencia, incluso con un nimero de revoluciones bajo, permite una
reduccion notable del consumo eléctrico (superior al 50% respecto de los venti-
loconvectores con motor tradicional).

Los tornillos sin fin de material plastico pueden extraerse para una limpieza facil
y efectiva.

Intercambiador de calor de paquete con aletas
Con tubos de cobre y aletas de aluminio, el intercambiadore principal estandar
o sobredimensionada y la posible bateria secundaria tienen conexiones hidrau-
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Fan coil para instalacion
universal y de suelo

Potencia frigorifica 0,65 + 7,62 kW
Potencia térmica 1,45 + 17,02 kW
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- CERTIFIED
PERFORMANCE
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licas de gas hembra a la izquierda y los colectores estan equipados con venteos
de aire.

El intercambiador no es apto para usarlo en atmosferas con corrosion o en todos
aquellos ambientes en los que el aluminio puede sufrir corrosion.
Reversibilidad de las conexiones hidraulicas durante la instalacion sélo
para las unidades con intercambiadore principales, estandar, sobre-
dimensionada o estandar con accesorio BV. No reversibles en todas las
demas configuraciones. Las unidades con los empalmes hidraulicos de el
intercambiadore en el lado derecho estan disponibles en el momento del
pedido.

Bandeja de recogida de la condensacion
Material plastico estandar y fijado a la estructura interna; con descarga de con-
densacion externa.

Filtro aire
Filtro de aire clase COARSE 25% para todas las versiones, de facil extraccién y
limpieza.

Versiones

ACT Alto con rejilla de distribucién de aire y termostato electrénico

AF Alto sin mando instalado en la unidad y con aspiracion frontal

AS Alto sin mando instalado en la unidad

U Universal con rejilla de distribucién de aire regulable sin termostato instalado
en la unidad

UF Universal con rejilla de distribucion de aire ajustable sin termostato a bordo
y con rejilla de aspiracion frontal

Versiones con rejilla fija (Mueble alto)

Con accesorio ZXZ
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FCZI_AS

— Compatible con el sistema VMF.

— Sin mando en la unidad.

FCZI_ACT

— Con termostato electrénico solo para instalacion de 2 tubos.

FCZI_AF

— Sin mando en la unidad.

— Compatible con el sistema VMF.
— Rejilla de aspiracion frontal.

Versiones con rejilla orientable y fija (universal)

completamente independientes entre si. Una vez que todas las aletas estén
cerradas, la unidad estaréd apagada.
— Instalacion vertical y horizontal para sistemas de 2y 4 tubos.

FCZI_UF

Compatible con el sistema VMF.

Sin mando en la unidad.

Rejilla de envio de aire con aletas orientables.
Instalacion vertical y horizontal.

GUIA PARA LA SELECCION DE POSIBLES CONFIGURACIONES

Campo  Descripcion
1234 Fa
5 Tamaiio
2,3,4,57,9
6 Intercambiador de calor principal de paquetes con aletas
0  Estandar

5  Aumentada

7 Intercambiador de calor secundario de paquete con aletas

0 Sinbateria

1 Estndar

2 Aumentada

89,10 Version
Instalacion slo vertical.

ACT  Alto con rejilla de distribucion de aire y termostato electrdnico

AF Alto sin mando instalado en la unidad y con aspiracion frontal

AS  Altosin mando instalado en la unidad

Con accesorio GA Instalacion vertical y horizontal.

U Un_iversal con rejilla de distribucion de aire regulable sin termostato instalado en la
FCZI U unidad
— Compatible con el sistema VMF. Universal con rejilla de distribucion de aire ajustable sin termostato a bordo y con
— Sinmando en la unidad. rejilla de aspiracion frontal
— Rejilla de distribucion con aletas ajustables. S6lo hay una rejilla en los ta- uF  Universal conrejilla de distribucion de aire ajustable sin termostato a bordo y con rjilla

manos 2 y 3, mientras que en los tamafos 4, 5, 7 y 9 las rejillas son tres y de aspiracién frontal
TAMANOS DISPONIBLES POR VERSIONE
Tamaiio 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
Versiones producidas por tamaiio
Versiones disponiblespor  AS,ACT,U . . . . . . . . . . . .
tamaiio AR UF . - - -
500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950

Versiones producidas por tamaiio
Versiones disponiblespor  A,AS,U,UA . .
tamaio AFUF . - - -
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ACCESORIOS

Paneles de mandos

AER503IR: Termostato de empotrar con pantalla retroiluminada, teclado capa-
citivo y receptor de infrarrojos para el control de fan coils con motores asincro-
nos y brushless. El termostato en las instalaciones de 2 tubos puede controlar
fan coils estandar o equipados con resistencia eléctrica, con dispositivos de
depuracion (Cold Plasma y lampara germicida), con placa radiante o con doble
entrega FCZ-D (Dualjet). También puede controlar instalaciones con paneles ra-
diantes o instalaciones mixtas de fan coil y suelo radiante. Como también esta
equipado con un receptor de infrarrojos, puede ser controlado por el mando a
distancia VMF-IR.

PR0O503: Caja de pared para termostatos AER503IR y VMF-E4.

SA5: kit sonda aire (L= 15 m) con pasacables bloquea-sonda.

SW3: Sonda agua (L = 2.5 m) para el control de minima y maxima, permite el
cambio de estacion automdtico a los termostatos electronicos dotados de chan-
ge over lado agua.

SWS5: kit sonda agua (L = 15m) con bloque porta sonda, clip de fijacion y porta
sonda de intercambiador.

T-TOUCH-I: Control Touch desde a bordo de la méaquina para el control de los
fan coils con motores brushless. En los sistemas de 2 tubos puede controlar fan
coils estandar o equipados con resistencia eléctrica, con dispositivos de depu-
racion o con doble entrega FCZI-D (Dualjet). En los sistemas de 4 tubos sélo hay
fan coils estandar.

TX: Termostato de pared para el control de fan coils de 2/4 tubos con motores
asincronos y brushless. El termostato en las instalaciones de 2 tubos puede con-
trolar fan coils estandar o equipados con resistencia eléctrica, con dispositivos
de depuracion (Cold Plasma y ldmpara germicida), con placa radiante o con do-
ble entrega FCZ-D (Dualjet).

TXBI: Termostato instalado en la maquina para ventiloconvectores de 2/4 tubos
de la serie FCZI con motor brushless, con sonda de agua y sonda de aire para
colocar en los correspondientes alojamientos. El termostato en los sistemas de 2
tubos puede controlar los ventiloconvectores estandar o los equipados con re-
sistencia eléctrica, con dispositivos de purificacion (Plasma frio y ldmpara germi-
cida), con la plancha radiante o con doble salida de impulsién FCZI-D (Dualjet).

AerSuite

La aplicacion AerSuite permite el control remoto de la interfaz de usuario DI24,
con termostatos VMF-E19/VMF-E19I, a través de dispositivos inteligentes con
sistema operativo iOS y Android.

Se trata de una aplicacion para teléfonos inteligentes y tabletas con la que el
usuario podra acceder y gestionar de forma remota el funcionamiento de su
sistema.

Para obtener mas informacion sobre el uso de la aplicacion y de las funciones
disponibles, consulte la correspondiente documentacion en la pagina web.

AerSuite

Sistema VMF

DI24: Interfaccia da incasso (scatola 503) con display touch screen da 2,4” da
abbinare agli accessori VMF-E19, VMF-E191. Permette di regolare e monitorare la
temperatura allinterno degli ambienti in modo preciso e puntuale; oltre ad ac-
cedere ed interagire con le informazioni di funzionamento del proprio impianto,
parametri e allarmi, permette di impostare delle fasce orarie. Grazie alla connes-
sione Wi-Fi di cui & dotato, DI24 in abbinamento con la APP AerSuite (disponibile
per Android e i0S) puo essere comandato anche da remoto. Tutta la program-
mazione e gran parte delle funzioni vengono effettuate in maniera semplice e
intuitiva utilizzando I'APP. Viene fornita con una placca di colore grigio grafite ;
ma per permettere di personalizzare |'interfaccia in modo che sia perfettamente
integrata con lo stile di ogni casa, DI24 & compatibile con le placche delle ma-
ggiori marche disponibili in commercio, per saperne di piu vi rimandiamo alla
nostra documentazione.

VMF-E191: Termostato para la unidad inverter, que se fijara en el lado del fan
coil, equipado con la sonda de aire y la sonda de agua como esténdar, gestiona
sistemas de 2 tubos, 4 tubos, 2 tubos + Cold Plasma, 2 tubos + ldmparas UV, 2 tu-
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bos + Resistencia eléctrica. Equipado con contacto externo que se utiliza como
ON-OFF a distancia con baja tension. Mediante comunicacion serial de dos ca-
bles, permite realizar una Unica zona de fan coils (1 master + maximo 5 slave).
Respecto al modelo anterior, gracias a una configuracion diferente de los dip
switch, permite implementar nuevas funciones: 1. En las instalaciones de dos
tubos con resistencia eléctrica, esta Ultima se puede activar como reemplazo,
lo que le permite calentar el ambiente exclusivamente con este accesorio. 2. Las
funciones Dualjet se encuentran en el software estandar y se pueden configurar
mediante dip. 3.Contacto economy/sensor de presencia. 4. Sonda de agua auxi-
liar de control de maxima en instalaciones de 4 tubos (con accesorio VMF-SW1).
5. Serial RS485, protocolo ModBus RTU, para control centralizado. 6. Posibili-
dad de agregar tarjetas de expansion para usos futuros. Por tanto, el accesorio
VMF-E19 se utiliza en los master si hay varias zonas, o para comunicacion con la
enfriadora/bomba de calor. 7. Compatibilidad con el accesorio VMF-10. Compa-
tibilidad con expansion VMF-LON. El termostato estd protegido por un fusible.
VMF-E2Z: Interfaz de usuario a bordo del fan coil con dos selectores, uno para
la temperatura y el otro para el control de la velocidad; para combinar con los
accesorios VMF-E19 y VMF-E191.

VMF-E3: Interfaz de usuario de pared, que se debe combinar con los accesorios
VMF-E19, VMF-E191 y las rejillas GLF_N/My GLL_N y se controlara mediante el
mando VMF-IR.

VMF-E4X: Interfaz de usuario de pared, que se combina con los accesorios
VMF-E19, VMF-E19I, VMF-E24 y VMF-E24I. Disefio innovador, extremadamente
fino y con un coste contenido, permite controlar las funcionalidades mediante
teclado tactil capacitivo, con visualizacion en pantalla LCD. Se puede elegir si
regular la temperatura del ambiente con la sonda a bordo del panel (de serie)
o con la sonda del termostato VMF-E19/E19], o mediante la lectura inmediata.
También permite activar el accesorio depurador de aire (Plasma frio/Ldmpara
UV)y la resistencia eléctrica. Frontal de color gris claro PANTONE COOL GRAY 1C.
VMF-10: Administre la unidad exclusivamente desde un panel de control VMF
centralizado sin panel de control de érea.

VMF-IR: Interfaz de usuario compatible con el termostato AER503IR, VMF-E3 y
todas las rejillas de cajas equipadas con el receptor de infrarrojos compatibles
con VMF.

VMF-LON: Expansion para interconectar el termostato con los sistemas BMS
que usan el protocolo LON.

VMF-SW: Sonda de agua (L = 2.5m) que se utiliza eventualmente en reemplazo
de la que se suministra de serie con los termostatos VMF-E19 y VMF-E19I, para
instalar antes de la vélvula.

VMF-SW1: Sonda de agua (L = 2.5m) adicional que se utiliza eventualmente
para instalaciones de 4 tubos con los termostatos VMF-E19 y VMF-E19I para el
control del maximo rango de frio

VMHI: El panel VMHI puede utilizarse como interfaz de usuario para los ter-
mostatos VMF-E19/E19I, las rejillas GLFXN/M o GLLxN, o como interfaz para el
sistema MZC. Lo que determina qué tipo de funcién debe ejecutar la interfaz
de usuario, depende de la parametrizacion correcta de esta y de que se realicen
correctamente las conexiones eléctricas entre interfaz y termostato o entre in-
terfazy cdmara de sobrepresion.

Vélvulas de agua

VCZ_X: Kit de valvulas de 3 vias para fan coil con conexiones derechas (VCZ_
X4R) o izquierda (VCZ_X4L) de una sola bateria en un sistema de 4 tubos. Con
circuito "caliente" y "frio" totalmente separados. El kit consta de 2 vélvulas aisla-
das de 3 vias y 4 conexiones completas con actuadores electromecanicos, carca-
sas aislantes para las valvulas y los correspondientes racores hidraulicos. Version
X4L para los fan coil con conexiones a la izquierda y X4R para los fan coil con
conexiones a la derecha. Alimentacién 230V ~ 50 Hz.

VCZ:Kit de vélvula motorizada de 3 vias para la bateria principal. El kit estd com-
puesto por una vélvula con su revestimiento aislante, por el actuador y por los
correspondientes racores hidraulicos, es apto para su instalacion tanto en fan
coils con conexiones a la derecha como a la izquierda. Si se combina la vélvula
con la bandeja de recogida de la condensacion BCZ5 o BCZ6, para garantizar su
mejor alojamiento, se puede quitar la carcasa aislante.

VCF44 - 45 - para intercambiador secundario: Kit de valvula motorizada de 3
vias para bateria secundaria sélo calor. El kit consta de una vélvula con su carca-
sa aislante, el actuador y sus accesorios hidraulicos, es apto para su instalacion
tanto en fan coils con conexiones hidraulicas a la derecha como a la izquierda.
VCZD: Kit vélvula motorizada de 2 vias. El kit, dotado de una valvula, un accio-
nador y de las correspondientes piezas de empalme hidrdulico, es apto para la
instalacion en los fan coils con conexiones a la derecha y a la izquierda.

VJP: Vélvula combinada de regulacién y equilibrado para instalaciones de 2 y 4
tubos, de montaje externo a la unidad, suministrada sin racores ni componentes
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hidraulicos. La valvula es capaz de garantizar un caudal de agua constante en el FIKIT: Soporte estructural para ser combinado con la rejilla GA en la instalacion
terminal, dentro de su rango operativo. de suelo.

DSCZ4: Kit para la descarga de la condensacion.

BCZ: Bandeja de recogida de la condensacion. La vélvula se combina con la
bandeja de recogida de condensacion BCZ5 o BCZ6 para garantizar un mejor

Bateria adicional
BV: Intercambiador de calor de agua caliente de 1 rango.

Accesorios para la instalacion alojamiento se puede quitar el revestimiento aislante.
PCZ: Panel de chapa para el cierre de la parte posterior de la unidad. Para fijar el AMP: Kit de instalacién colgante
fancoil en el suelo se tienen que tomar los accesorios soportes SPCZ. ZXZ: Par de patas estéticas y estructurales.

GA: Rejilla de aspiracion inferior para fan coils revestidos. Puede ser usado en
instalaciones de pared o de suelo, sdlo en la instalacién de suelo debe incluirse
el accesorio FIKIT.

COMPATIBILIDAD ACCESORIOS

Paneles de mandos

Wadelo Ver w0 a0 om0 w0 3 3w 0 40 4 42 450
AERSO3R (1) o : : : : : : : ) ; : : :
T T
- S T
130 P
- T T
. ——
" T S —
B4 ﬁ\FSUUF : : : : : )
Madelo Ver S0 s 5w s w7 7w 7500 o0l 9%
AERSO3R (1) o : : : ) : ; : : : : :
ST S —
S S—
S ——
S e —
TI0UCH- ﬁ\FSUUF : : - : . . .
— ' ' '
0 o : : , : : : . . : . :

(1) Instalacion en pared.

(2) Sonda para los termostatos AERS03IR-TX si la hay.

(3) Instalacion de pared. Si el consumo de la unidad es superior a 0,7 A o si se van a gestionar varias unidades con un solo termostato, se debe contar con la tarjeta SIT3 y/o SIT5.
(4) Instalacion a bordo del fan coil.

Sistema VMF

Para mayor informacion acerca del sistema VMF, remitirse a la documen-

tacion especifica.

Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
AFUF . . . . . .

oizA AU . . . . . . . . . . .
AFUF . . . . . .

VME-E191(1) AU . . . . . . . . . . . .
AFUF . . . . . .

VMF-£22 AU . . . . . . . . . . . .
AFUF . . . . . .

VMF-E3 150
AFUF . . . . . .

VMF-E4X AU . . . . . . . . . . . .
AFUF . . . . . .

VME-10 AU . . . . . . . . . . . .
ARUF . . . . . .

VMF-R AS,U . . . . . . . . . . . .

VMF-LON il

ASU . . . . . . . . . . . .
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Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 102 450
ARUF
VME-SW AS,U . . . . . . . . . . . .
ARUF
VME-SW1 I : : : : : :
ARUF
VHI A
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
ARUF
bi24 AU . . . . . . . . . . .
ARUF
VME-E191(1) A : : : : : : : : : : :
ARUF
VNF-E22 1 : : : : : : : : : : :
ARUF
VNE-B3 A : : : : : : : : : : :
ARUF
VMF-E4X A : : : : : : : : : : :
ARUF
VNE-0 A
ARUF
VNF-R A
ARUF . . . .
VMF-LON L
ARUF . . . .
VME-SW ol
ARUF . . . .
VME-SW1 L
ARUF . . . )
VMHI ol
(1) Accesorio obligatorio.
Valvulas de agua
Kit valvula de 3 vias
200 0 0 250 300 301 30 350 200 201 402 450
Bateriainciol Va4 VoM vael vae Vg vae Vg vae Vg vae vae | vae
prindp VG414 VCAD4 VA4 VOA4  VCADE VA4 QD4 VA4 VD4 VG4 QA4 V44
Bateria secundaia VA VO ) VG VO VG VG
VCAO4  VCFA VCA  VCFA VG4 VA4
o VCF44 ] N ] N ]
Bateria Adicional "BV VCF4424 VCF4424 VCF4424
500 501 502 550 700 0 0 750 900 901 950
Bateriainciol an  vaR | vae  vae | V@ vae | vae  vae Va8 a8 vas
prindp VA4 VOAR4 VD4 VOA4  VCADE VA4 QD4 V4 VA4 VOB V43
Bateria secundaia V4 VG4 ) VA4 VG4 VCF4S )
VG442 VCFA424 VG444 VCFA424 VCF4524
o VCF44 ) N ) VGRS )
Bateria Adicional "BV VCFa44 VG444 VCr4s24
V(Z41 - 42 - 43;VCF44 - 45 (230V~50Hz)
V(74124 - 4224 - 4324:\ICF4224 - 4524 (24V)
Valvula de 2 vias
200 201 202 250 300 301 30 350 100 401 402 450
ateiarinciol van var . van val Vg vam | vam | va | vam | vam | van | vam
prindp VGDI4  VCDI4  VCDI4 VD14 VCZDD4 VOO QDR VCID4 (D4 VD4 VCZDI4 IO
Bateria secundaria VD4 VODA ) VD4 VCDA VDA VG4
VCDAM VCEDA4 VCDAM VCRDA4 VCDAM  VCRDA4
o VCFD4 ) VCFD4 ) VCFD4 )
Bateria Adicional "BV VCFD424 VCFDA24 VCFDA24
500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
Bateria oinciol vam  vam | vam vl Vg vam Vg va | Va3 vam3 vam
prindp VaD4  VCDD4 VD4 VCDD4 VD4 VCDD4  VCDD4 VD4 VOID34 VD4 I3
Batriasecundaia VD4 VCD4 ] VD4 VCD4 VCFD4 ]
VCFDAZ VCFDA4 VCFDAM VCRDA24 VCFD424
o VCFD4 ] VCFD4 ] VCFD4 )
Bateria Adicional BV VCD4 VCD4 VD24

V(ZD1- 2 - 3;VCFD4 (230V~50Hz)
V(ZD124 - 224 - 324;VCFD424 (24V)
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Kit de valvulas para instalaciones de 4 tubos

Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
VZ1X4L (1) AFAS,UUF
VCZ1X4R (1) AFAS,UUF . .
V(Z2X4L (1) AFAS,UUF
V(CZ2X4R (1) AFAS,U,UF . . . .
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
AFUF . .
VCZ2X4L (1) 150
AFUF . .
V(Z2X4R (1) 150
VZ3X4L (1) AFAS,U,UF . .
V(Z3X4R (1) AFAS,U,UF
(1) Las vélvulas pueden combinarse con las unidades si también hay un panel de control que las controle.
Kit valvula combinada de regulacion y equilibrado
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
ACTASU
VIP060 (1) AFUF . . . :
ACTASU
VIPOBOM (2) AFUF . . . .
ACTASU
VIPO90 (1) AFUF . .
ACTASU
VIPO9OM (2) AFUF
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
ACTASU
VIP090 (1) AFUF . .
ACTASU
VIPOIOM (2) AFLF . .
ACTASU
VIP150(1) AFLUF . .
ACTASU
VIPT50M (2) AFUF . .
(1) 230V~50Hz
2) v
Bateria adicional (sélo calor)
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
BV122(1) ACTARAS,UUF .
BV132(1) ACTARAS,UUF
BV142(1) ACTAFAS,UUF .
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
BV142(1) ACTARAS,UUF .
BV162 (1) ACTARAS,UUF
BVZ800 (1) ACTAS,U .
(1) No estd disponible para los tamafios con bateria principal potenciada.
Accesorios para la instalacion
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
AMP20 U
AMPZ U
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
AMP20 U
AMPZ U . . . . . . . . . . .
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
ACTAS,U . . . . . . . . . . . .
DSCZ4 (1) AEUF
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
ACTASU
DSCZ4 (1) AFUF : . . .

(1) Debido a las limitaciones de espacio dentro de la unidad, el DSCZ4 no se puede montar junto con los accesorios AMP/AMPZ, las valvulas V(Z1-2-3-4 X4L/R y con todas las bandejas de recogida de la condensacidn. Si tiene termostatos

VMEF-E19/E19], le pedimos que se ponga en contacto con nuestra sede.

Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
ACTAS U . . . . . . . .
BCZ4 (1) T
ACTASU
BCZ5 () A UF : . . . . :
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Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
ACTAS,U . . . . . . . . . . .
B(Z4 (1) AFLE
ACTASU . . . . . . . .
B(Z5(2) AELF
ACTASU . . .
B(Z6(2) AFLF
(1) Parainstalacion vertical.
(2) Parainstalacion horizontal.
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
ACTAS,U . . . .
PCZ200 AFLF
ACTAS,U . . . .
P(2300 AFLF
ACTAS,U . . . .
P(Z500 AFLE
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
ACTASU
PCZ1000 AFUF : :
ACTASU
P(Z500 AFUF
P(Z800 ACTAS,U
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
AFUF . .
GA200 150
AFUF . .
GA300 ]
AFUF . .
GA500 150
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
AFUF
GAS00 As U . . . .
AFUF
GA800 ASU . . . . . . .
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
AFUF .
FIKIT200 150
AFUF
FIKIT300 150 . . . .
AFUF
FIKIT500 AsU . . . .
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
AFUF . .
FIKIT500 150
AFUF . .
FIKIT800 150
Modelo Ver 200 201 202 250 300 301 302 350 400 401 402 450
ACTASU
ZXZ AFUF . . . . . .
Modelo Ver 500 501 502 550 700 701 702 750 900 901 950
n ACTASU . . . . . . . . .
AF,UF
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2 tubos

F(21200 F(Z1250 F(Z1300 FCZ1350 F(21400 F(Z1450 F(Z1500 F(Z1550
T2 311t 2 31t o2 3112 3|1t o2 3012 3112 3|1 2 3
L M H|L M H|L M H|L M H]L M H|L M H|L M H|L M H
Rendimientos en calefaccion 70 °C/ 60 °C(1)
Potencia térmica kW {202 295 370[220 3,18 405|347 446 550|377 492 615|432 574 715[457 629 7,82(527 731 850|582 834 975
(audal de agua lado instalacion Ih | 177 258 324|193 278 355|304 391 482|330 431 539 (379 503 627|400 551 685|462 641 745|510 731 855
Pérdidas de carga lado instalacién kha | 6 12 18| 7 15 B|7 12 18|88 14 2|9 16 4|6 1 16[12 21 28[10 20 2
Rendimientos en calefaccion 45 °C/40°C(2)
Potencia térmica kW 1,00 146 1,84[1,09 158 201|172 221 273|187 244 306|214 285 355(227 3,12 388[262 3,63 422|289 414 485
Caudal de agua lado instalacion Ih [ 174 254 319|190 274 350|299 385 475 (325 425 531|373 495 617|394 543 675|455 631 734[502 720 842
Pérdidas de carga lado instalacién kha | 6 12 18| 8 15 28 12 18[9 14 21010 16 4|6 1 16[12 21 28[10 20 2
Rendimientos en enfriamiento 7°C/12°C
Potencia frigorifica kW {089 128 1,60[106 155 194|168 217 265|189 246 302|220 2,92 360(241 321 403[268 3,69 425|291 413 479
Potencia frigorifica sensible kW 071 1,05 133[079 120 152(126 1,65 204|133 176 218[159 2,14 267[169 230 290(194 273 318|207 298 349
Caudal de agua lado instalacion I/h [ 153 221 275|182 267 334288 374 456 (350 460 560 | 379 503 619 | 414 552 694|460 634 731[501 711 84
Pérdidas de carga lado instalacién kha | 6 12 18| 8 17 25[8 13 B[N 18 25|10 17 4|9 15 2B B3 9[12 2 B
Ventilador
Tipo tipo (entrifugo
Motor del ventilador tipo Inverter
ndmero n° 1 1 2 2 2 2 2 2
Caudal de aire m'h [ 140 220 290 [ 140 220 290|260 350 450 [ 260 350 450 330 460 600 | 330 460 600 | 400 600 720 | 400 600 720
Potencia absorbida W 5 8 M|5 8 W[5 7 B|S5 7 B|{5 10 ®|5 10 8|7 1B 3#4[7 18 3B
Sefial 0-10V % [ 4 68 90|44 68 90|52 70 905 70 9|49 68 9% [49 68 905 74 9|5 74 %
Datos de sonido ventiloconvectores (3)
Nivel de potencia sonora dB(A) [350 460 51,0(350 460 51,0(340 41,0 480|340 41,0 480(37,0 440 51,0(37,0 440 51,0420 51,0 56,0420 510 56,0
Nivel de presion sonora dB(A) | 27,0 380 43,0(270 380 43,0[260 330 400[260 330 40,0290 360 430]290 360 430[340 430 480|340 430 480
Didmetro de los racores
Intercambiador principal [ | 17 | 172 34" | 34" | 34" | 34" 34" | 34"
Alimentacion
Alimentagion | 20V~50Hz
F(Z1700 F(ZI750 F(21900 F(Z1950

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3

L M H L M H L M H L M H
Rendimientos en calefaccion 70 °C/ 60 °C(1)
Potencia térmica kw 8,10 9,80 11,00 9,10 11,30 12,50 10,77 13,35 15,14 11,20 1442 17,10
Caudal de agua lado instalacion I/h 710 860 964 798 91 1096 945 1 1328 982 1264 1500
Pérdidas de carga lado instalacién kPa 17 3 29 10 15 18 12 17 2 16 25 3
Rendimientos en calefaccion 45 °C/40°C(2)
Potencia térmica kW 403 481 541 450 5,60 6,20 535 6,64 753 557 717 8,50
Caudal de agua lado instalacion I/h 699 846 950 786 975 1079 930 1152 1307 9%7 1245 1476
Pérdidas de carga lado instalacién kPa 17 24 29 10 15 18 12 17 2 15 %4 33
Rendimientos en enfriamiento 7°C/12°C
Potencia frigorifica kW 392 489 5,50 41 534 6,14 429 5,00 691 571 732 8,60
Potencia frigorifica sensible kW 2,99 3,76 430 3,20 4,05 472 297 3,78 5,68 3,80 487 578
Caudal de agua lado instalacion I/h 675 841 946 734 918 1056 738 860 1189 992 1259 1479
Pérdidas de carga lado instalacién kPa 17 25 30 10 15 19 10 3 2 15 3 30
Ventilador
Tipo tipo (entrifugo
Motor del ventilador tipo Inverter
ndmero n° 3 3 3 3
Caudal de aire m’h 700 930 1140 700 930 1140 700 930 1140 700 930 1140
Potencia absorbida W 30 40 80 30 40 80 30 40 80 30 40 80
Sefial 0-10V % 56 n 90 56 7 90 56 7 90 56 7 90
Datos de sonido ventiloconvectores (3)
Nivel de potencia sonora dB(A) 50,0 570 62,0 50,0 57,0 62,0 510 570 62,0 510 57,0 62,0
Nivel de presion sonora dB(A) 2,0 49,0 54,0 20 49,0 54,0 83,0 49,0 54,0 4,0 49,0 54,0
Didmetro de los racores
Intercambiador principal ] | 34
Alimentacion
Alimentacién | 20V~50Hz

(1) Aire ambiente 20 °Ch.s.; Agua (in/out) 70 °C/60 °C

(2) Aire ambiente 20 °Ch.s.; Agua (in/out) 45 °C/40 °C; EUROVENT
(3) Aermec determina el valor de la potencia sonora en funcién de las mediciones efectuadas sequn la normativa UNI EN IS0 16583:15, cumpliendo con lo requerido por la Certificacion Eurovent.
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Datos técnicos - Instalacion de 4 tubos (bateria principal + bateria secundaria)

4tubos
F(Z1201 FCZI301 F(Z1401 FCZI501 FCzI701 FCZ1901

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3

L M H L M H L M H L M H L M H L M H
Rendimientos en calefaccion 65 °C/55 °C(1)
Potencia térmica kW | 1,02 135 160 | 180 218 256 | 221 265 312 | 259 334 373 | 366 429 494 | 473 56 512
Caudal de agua lado instalacion Vh | 89 118 140 | 158 191 224 | 186 232 273 | 227 293 37 [ 30 35 437 | 414 492 501
Pérdidas de carga lado instalacién kPa | 5 8 " 7 B3 3 5 7 9 6 9 n " 15 19 9 2 1
Rendimientos en enfriamiento 7°C/12°C
Potencia frigorifica kW | 089 128 160 | 168 217 265 | 220 292 360 | 268 369 425|392 48 55 | 429 500 691
Potencia frigorifica sensible KW | 071 105 133 [ 126 165 204 | 159 214 267 | 194 273 318 | 299 376 430 | 297 378 568
Caudal de agua lado instalacion Ih | 153 221 275 | 289 374 456 | 3719 503 619 | 461 635 731 | 675 841 946 | 738 860 1188
Pérdidas de carga lado instalacién kPa 7 B 18 8 13 B[4 U | B B V|17 B |0 17 2n
Ventilador
Tipo tipo Centrifugo
Motor del ventilador tipo Inverter
ndmero n° 1 2 2 2 3 3
(audal de aire mho| 140 20 290 | 260 350 450 | 330 460 600 | 400 600 720 | 700 930 1140 | 700 930 1140
Nivel de presion sonora (10 m) dB(A) | 270 380 430 | 260 330 400 | 290 360 430 | 340 430 480 | 420 490 540 | 430 490 540
Nivel de potencia sonora (2) dB(A) | 350 460 510 | 340 410 480 | 370 440 510 | 40 510 560 | 500 570 620 | 510 570 620
Diédmetro de los racores
Tipo tipo -
Intercambiador principal [ 17 | 34 | 34 | 34 | 34 | 34
Ventilador
Potencia absorbida W 7 8 14 5 7 13 5 10 18 7 16 31 30 40 80 30 40 80
Sefial 0-10V % 4 68 90 5 70 90 49 68 90 50 74 90 56 7 90 56 7 90
Alimentacion
Alimentacion | 230V~50Hz

(1) Aire ambiente 20 °Ch.s.; Agua (in/out) 65 °C/55 °C; EUROVENT
(2) Aermec determina el valor de la potencia sonora en funcién de las mediciones efectuadas segun la normativa UNI EN IS0 16583:15, cumpliendo con lo requerido por la Certificacion Eurovent.

DIMENSIONES

2 tubos

F(Z1200 F(Z1250 F(Z1300 F(Z1350 F(Z1400 F(Z1450 F(ZI500 F(ZI550 F(Z1700 F(ZI750 F(Z1900 F(Z1950

12 3(1 2 3 (71 2 31 2 3|1 2 3|1 2 3|1 02 3|1 2 3|1 2 3|12 3|12 3|123
L M H|{L M H|fL M H|L M H|]L M H|L M H|L M H|L M H|L M H|L M H|L M H|L M H
Dimensiones y pesos
A mm 486 486 486 486 486 486 486 486 486 486 591 591
B mm 750 750 980 980 1200 1200 1200 1200 1320 1320 1320 1320
C mm 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Peso en vacio kg 15 16 17 18 2 24 2 24 29 31 34 34
4tubos
FCZ1201 FCZ1301 FC71401 FCZ1501 FC2I701 FCZ1901

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3

L M H L M H L M H L M H L M H L M H
Dimensiones y pesos
A mm 486 486 486 486 486 591
B mm 750 930 1200 1200 1320 1320
C mm 20 20 220 220 220 20
Peso en vacio kg 15 17 3 3 30 34
Aermec se reserva el derecho de efectuar, en cualquier momento, Aermec S.p.A.
todas las modificaciones que considere necesarias para mejorar el Via Roma, 996 - 37040 Bevilacqua (VR) - Italia
producto, modificando eventualmente los datos técnicos Tel. 0442633111 - Telefax 044293577
correspondientes. www.aermec.com
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